V& multumim c& ati cumpérat Prest

io Bluetooth Hands Free cu incarcator solar. Ati
ficut o alegere excelents si sperdm c& va vetii bucura de toate functiile acestuia. V3 rugam
s& cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de folosirea produsului si s respectati toate
procedurile descrise in manual pentru a beneficia de toate caracteristicile produsului.

Continutul pachetului

Unitate principal X 1 Cablu USB X 1
Suport de montare X 1 Ghid Rapid X 1
Encarcator de masina X 1 Card de Garantie X 1
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umar functii butoane

Functie Status dispozitiv Actiune
Apésati si mentineti apasat butonull™

pent i OPRIT
entru pornire timp de 2 secunde.
Apésati i L (]
Pentru oprire PORNIT \pasati si mentineti apdsat butonul
timp de 5 secunde.
bl T Apasati butoanelel ¥ / (=)
micsora volumul  conversatiei
@ Apasati butonull™| o singur dat3
pentru a transfera un apel de pe
- telefonul mobil pe dispozitiv.
n timpul o ! "
Transferul unui apel ) ® Apssati si mentineti apasat
conversatiei b "
butonull_*_J timp de o secunds pentru
a transfera un apel de pe dispozitiv pe
telefonul mobil.
Preluarea unui apel  Sun Apésati butonul
in timpul n
Finalizarea unui apel " CPY Apisati butonull
conversatiei
Page — -
Apel n asteptare in timpul Apasati si mentineti apéisat butonull™]
conversatiei timp de 1 secunds

in stare de
functionare,

Reapelare ultimul
numar format

Apésati si mentineti apasat butonul
timp de 1 secundé

neutilizat
in stare de
Apelare vocald functionare, Apésati butonull
neutilizat
Pentruarespinge un o Apésati si mentineti apasat butonull™/
apel timp de 1 secundd
Configurare in Apasati si mentineti apasat butonul™)
OPRIT )
pereche timp de 5 secunde
Pentru a opri/porni . Ap3sati si mentineti ap3sat butonull_=_]
Sund ) 7
soneria timp de 1 secunda
Pentru a opri/porni  in timpul Apésati si mentineti apsat butonull_=_J
microfonul conversatiei timp de 1 secunds
PORNIT/ In stare de
Stare baterie functionare, Apésati butoanelel * ) si =) simultan
neutilizat
Stare Incarcare solar oo Ap3sati si mentineti ap3sat butonull_=_]

OPRIT/ PORNIT timp de 5 secunde



ed indicator de stare si sunet semnal

Functie

Sunet semnal

Stare led indicator

Pornire
Oprire

Configurare in pereche

Nicio conexiune intre dispozitiv si
telefonul mobil

Dispozitivul si telefonul mobil sunt
conectate

Pierdere accidentald a conexiunii

Activarea functiei faré sonor la
primirea unui apel

Activarea functiei faré sonor in
timpul unei conversatii telefonice

incarcare folosind incércatorul de
masind

incércarea este finalizats

Nivel baterie scizut

Ton de pornire

Ton de inchidere

Emite 2 semnale
sonore

Niciun semnal
sonor

Emite un semnal
sonor

Niciun semnal

sonor

Niciun semnal
sonor

Emite semnale
sonore periodice

Niciun semnal
sonor

Niciun semnal
sonor

Emite semnale
sonore periodice

Led-ul clipeste rapid de 5 ori
cu lumina albastra

Led-ul clipeste rapid de 5 ori
cu luminé albastrs

Led-ul réméne aprins pe
luming albastrd

Led-ul clipeste cu lumind
albastrs la fiecare 3 secunde
Led-ul clipeste cu lumind
albastrs Ia fiecare 5 secunde
Led-ul indicator de stare si
led-ul bateriei clipesc la
fiecare 3 secunde

Led-ul clipeste cu lumind
albastrs Ia fiecare jumétate de
secunda

Led-ul clipeste cu luming
albastré la fiecare jumétate de
secund

Led-ul indicator de stare al
bateriei este aprins pe
lumina rosie

Led-ul indicator de stare al
bateriei se stinge

Led-ul indicator clipeste pe
lumina albastra, iar led-ul
indicator de stare al bateriei
clipeste simultan pe lumina
rosie



Pentru a minimaliza obstructionarea unghiului vizual al
soferului si pentru a maximiza performantele microfonului
si ale incarcitorului solar, se recomanda pozitionarea si
atasarea dispozitivului fie prin benzi adezive sau prin
suport cu ventuza in partea stangé sus a parbrizului ca in
imaginea aliturats.

n cazul incarcatorului de masind:

® Deschideti portul de incéircare PWR de pe dispozitiv si
conectati incércatorul de masind la dispozitiv. Led-ul
indicator de stare al bateriei ar trebui s se aprindd cu
lumina rosie

® Bateria dispozitivului va fi complet incdrcatd in
aproximativ 2 ore.

in cazul panoului solar:

Pur si simplu indreptati panoul solar de pe spatele
dispozitivului céitre lumina soarelui.

® 3 ore de incércare solara vor asigura aproximativ 30 de
minute de convorbire. Incércarea continué va asigura
suficientd energie pentru operatiunile regulate.
Apésati si mentineti apasat butonul_=_ timp de 5
secunde pentru a porni/ opri led-ul indicator de stare al
bateriei. Pentru informatii mai detaliate, consultati
urmatoarea sectiune.

Stare baterie

@ Apasati butoanelel_* ) 5.\.:3 simultan pentru a afisa starea bateriei.

Numérul de clipiri rosii si o singura
de 4 ori de 3 ori de 2 ori .
semnale sonore dats

Timp de convorbire
> 7 ore > 50re >3ore >3 ore

disponibil

® Led-ul indicator de stare clipeste pe lumina albastrd, iar led-ul indicator de stare al bateriei
clipeste simultan pe lumina rosie atunci cénd nivelul bateriei dispozitivului este mai scizut
de 10%.



PORNIRE/ OPRIRE

® Apasati si mentineti apasat butonull ™t timp de 2
secunde pentru a porni dispozitivul. Va fi emis un ton de
pornire si led-ul indicator de stare va clipi rapid cu
lumina albastra de 5 ori.

® Apasati si mentineti apasat butonull ™t timp de 5
= secunde pentru a opri dispozitivul. Va fi emis un ton de
pre inchidere si led-ul indicator de stare va clipi rapid cu
e lumina albastrs de 5 ori.
o incepeti cu dispozitivul oprit. Apésati si mentineti
apésat butonul™/ timp de 5 secunde. Se vor emite 2
semnale sonore scurte dupé tonul de pornire, iar led-ul
indicator de stare se va aprinde cu lumina albastra.
® Activati functia Bluetooth a telefonului mobil si incepeti
= cHutarea de dispozitive bluetooth. Pentru informatii mai
. P detaliate, consultati manualul de utilizare al telefonului
—_— mobil.
— ® Selectati * BHF2A ” din lista de dispozitive.
m ® Introduceti "0000" atunci cnd vi se solicitd o parols.
Dispozitive ® Se va emite un semnal sonor atunci cand dispozitivele
BHF2A sunt conectate cu succes.
® Dispozitivul va iesi automat din modul de configurare in
= pereche i cazul unei conectéir lipsite de succes.

Autoreconectare

® Dispozitivul se va reconecta automat la telefonul mobil configurat in pereche aflat in raza

sa dups pornire.

® Dispozitivul se va reconecta de asemenea automat la telefonul mobil configurat in pereche

aflat in afara razei sale atunci cand dispozitivele se situeazs in aceeasi razé. Apasati

pentru a reconecta manual dispozitivele.



Principalele func

Preluarea de apeluri

Apasati buton entru a prelua un apel.

Apésati si mentineti apasat butonul. ~ . timp de 1
secundi pentru a activa modul féré sonor. Repetati
procedura mai sus descris pentru a reveni la modul cu
sonor.

Apasati si mentineti apasat butonul
secundi pentru a respinge un apel.

timp de 1

Apésati butonull*Jsi pronuntati numele inregistrat pe
lista de apelare vocali pentru a activa functia de apelare
vocali. Aceasts functie nu este disponibild telefonul
mobil nu o suporta.
Apasati si mentineti apasat butonull™ timp de 1
secunds pentru a activa functia reapelare ultimul numar
format.
Apésati buton

pentru a finaliza un apel telefonic.

Pe parcursul convorbirilor telefonice

Ap3sati butoanelel_*_J/L_=_J pentru a regla volumul la
unul din cele 8 piveluri.

Apasati butonullpentru a transfera un apel telefonic
de pe telefonul mobil pe dispozitiv. Apdsati si mentineti
apasat butonull ) timp de o secund pentru a
transfera un apel telefonic de pe dispozitiv pe telefonul
mobil.

Apisati si mentineti apasat butonul = timp de 1
secunds pentru a activa modul fér sonor. Se va emite
un semnal sonor periodic in timpul sesiunii f&r3 sonor.
Repetati procedura mai sus descrisd pentru a relua o
convorbire telefonics.

Apasati si mentineti apasat butonul ™ timp de 1
secunds pentru a prelua al doilea apel (apel in
asteptare). Repetati procedura mai sus descrisi pentru
arelua prima convorbire telefonics.




Informatii suplimentare

Atentie

NU scipati dispozitivul de la inéltime.

NU modificati, reparati sau desfaceti dispozitivul.

Evitati contactul direct cu apa, alcoolul, solutiile de benzen etc, chiar si cu scopul de a-I
curdta.

Evitati expunerea directs a dispozitivului la surse incalzite sau inflamabile.

NU asezati obiecte grele pe dispozitiv.

Protejati dispozitivul impotriva umiditatii si prafului.

nfi

suplimentare

Raza de acoperire a comunicarii prin Bluetooth este de maxim 10 metri, iar conditiile
efective pot varia in functie de mediul inconjurétor si obstacole existente.

Dispozitivul este compatibil numai cu telefoanele mobile care suportd casca Bluetooth si
profilul hands free.

Pentru o functionare corespunzitoare, dispozitivul nu trebuie s3 stea in preajma altor
dispozitive (dispozitive Wireless LAN, cuptoare cu microunde etc) care s& functioneze in
aceeasi razs de frecventd (banda ISM, 2,402GHz ~ 2,480GHz

fnchideti dispozitivul intr-un mediu cu o atmosferd cu potential exploziv. in cazuri rare,

dispozitivul poate genera scantei care ar putea duce la explozii neasteptate si care pot
avea drept rezultat vitimarea corporald.

Bateria reincarcabild din dispozitiv are o duratd de viaté indelungaté. O baterie noud sau
una care nu a mai fost utilizatd pentru o perioads indelungatd de timp ar putea avea
performante scizute in primele cicluri incircare/ descircare.

Atunci dispozitivul este incarcat prin panoul solar, durata de functionare inclusiv timpul de
convorbiri si timpul standby se vor prelungi continuu f&r3 ajutorul unui incarcator de
masing.



ecificatii produs

Cipset BCSMM
Versiune Bluetooth 2.1 Bluetooth Standard

Profiluri suportate HFP, HSP, SDAP, GAP

Frecvents 2,402GHz ~ 2,480 GHz (bands ISM)
Razé de acoperire 10 metri (33 Feet)

Difuzor 32pi, 0,5W~0,8W

Razi de functionare Pan la 10 metri (33 Feet)

Timpul de convorbire 15 ore

Timp standby 500 ore

Microfon 4pi, 1,5T, -42dB

Capacitate baterie 500mAh, 3.7V

. 2 ore (incarcéitor de masind):
Timp de incércare o o
30 ore (incéircare solard):

Dimensiuni produs 91,3mm (L) x 50,5mm (1) x13,3mm (f)

Greutate 60g

V& rugsm accesati www.prestigio.com pentru informatii privind asistenta tehnica si cardul
de garantie inclus pentru informatii privind garantia

area raspunde

Depunem toate eforturile ca informatiile si procedurile descrise in prezentul manual de
utilizare s3 fie exacte si complete. Nu ne putem asuma si nu vom accepta niciun fel de

réspundere in ceea ce priveste erorile si omisiunile. Prestigio isi rezerva dreptul de a

face orice modificare a produselor prezentate in acest manual faré o notificare
prealabila.



